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Vom 7. Dezember 2018 - Az.: 4-5913.1-002.02

Zuwendungsziel, Zuwendungszweck, Rechtsgrundlagen

Sprache ist der Schlissel zur Integration. Sie ist die Basis fur die Aufnahme und
Gestaltung sozialer Kontakte, fur die Teilhabe in der Gesellschaft sowie fiir den
Beginn einer Ausbildung oder Erwerbstatigkeit. Sprache lasst die Personlichkeit
sichtbar werden, weil Gefuhle, Haltungen und Meinungen leichter zum Aus-
druck gebracht und verstanden werden kdnnen. Sprache ist notwendig fur die
Meinungsbildung und Auseinandersetzung mit anderen Meinungen sowie ein
Mittel zur Beilegung von Konflikten. Sie ist eine herausragend wichtige Voraus-
setzung des Zusammenlebens und des Zusammenhalts in einem demokratisch
organisierten Gemeinwesen.

Zweck der Zuwendung ist die Forderung der kontinuierlichen Teilnahme insbe-
sondere Gefluchteter, aber auch anderer Menschen mit Migrationshintergrund
in Baden-Wirttemberg an professionellen, curricular aufgebauten und zertifi-
katsorientierten Kursen zum Spracherwerb oder der Verbesserung der Sprach-
kenntnisse.

Das Sozialministerium entwickelt die Forderung von Deutschkenntnissen nach
der VwV Deutsch fur Fluchtlinge vom 11. Mai 2016 (GABI. S. 478), die zuletzt
durch Verwaltungsvorschrift vom 5. Dezember 2017 (GABI. S. 656) geandert
worden ist, fort und greift damit den Férdergedanken des 8 5 Nummer 1 des
Partizipations- und Integrationsgesetzes Baden-Wirttemberg (PartintG BW)
auf, wonach es zu den Aufgaben des Landes zahlt, Menschen mit Migrations-
hintergrund in Baden-Wurttemberg beim Erlernen der deutschen Sprache zu
fordern. Des Weiteren wird hierdurch die Vereinbarung zum Forderbereich
Spracherwerb im Pakt fur Integration zwischen dem Land Baden-Wirttemberg
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und den Kommunalen Landesverbanden vom 27. April 2017 konkretisiert und
umgesetzt, die Finanzmittel fir einen Mehrbedarf und eine Weiterentwicklung
der Sprachférderung um zusatzliche spezifische Kursformate vorsieht.

Zuwendungen werden nach den 88 23 und 44 der Landeshaushaltsordnung fur
Baden-Wurttemberg (LHO) sowie den Allgemeinen Verwaltungsvorschriften
hierzu (VV-LHO) und nach MalRgabe dieser Verwaltungsvorschrift gewéhrt. Die
Zuwendungen werden ohne Rechtspflicht im Rahmen der Haushaltsermachti-
gungen nach pflichtgemalRem Ermessen bewilligt. Fur die Aufhebung und Er-
stattung finden die Vorschriften des Landesverwaltungsverfahrensgesetzes,
insbesondere die 88 48, 49 und 49 a Anwendung.

Zuwendungsempfanger

Zuwendungsempfanger sind die Stadt- und Landkreise. Die Landkreise kénnen
die Zuwendungen in 6ffentlich-rechtlicher Form ganz oder teilweise an kreisan-
gehorige Gemeinden weitergeben. Nummer 12 der VV-LHO zu § 44 ist zu be-
achten, insbesondere die Verantwortlichkeit der Landkreise fir den Verwen-
dungsnachweis gegentber dem Sozialministerium. Bei Weitergabe der Mittel
an kreisangehorige Gemeinden ist die Beteiligung der Gemeinden an den
Netzwerken (Nummern 4.1.1 und 4.1.2) sicherzustellen.

Insbesondere bei den zuséatzlichen spezifischen Kursformaten (siehe Nummer
4.4) sollen kreisangehdrige Gemeinden in die Planung einbezogen und ihr Be-
darf bei der Antragstellung und Mittelverwendung bertcksichtigt werden.

Teilnahmeberechtigter Personenkreis, forderfahige Kursformate

An den Sprachkursen kdnnen insbesondere Gefllichtete, aber auch andere
Menschen mit Migrationshintergrund im Sinne von 8 4 Absatz 1 PartintG , die
die deutsche Sprache erlernen oder ihre bestehenden deutschen Sprachkennt-
nisse verbessern wollen, teilnehmen, soweit sie keinen oder noch keinen Zu-
gang zu den Sprachkursen des Bundesamts fir Migration und Flichtlinge
(BAMF) haben. Kinder, Jugendliche und junge Erwachsene, die eine Schule
besuchen, sind mit Ausnahme von Nummer 4.4.3 nicht teilnahmeberechtigt,
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ebenso nicht Personen, die zum Besuch eines Integrationskurses des BAMF
verpflichtet sind. Personen, die als Geduldete aus einem sicheren Herkunfts-
land stammen, sind nur teilnahmeberechtigt, sofern ihre Aufenthaltsbeendigung
aus Grunden, die von ihnen nicht selbst zu vertreten sind, bis auf Weiteres nicht
zu erwarten ist. Fur die speziellen Kursformate nach Nummer 4.4 gelten zusatz-
lich besondere Teilnahmevoraussetzungen.

Auf Teilnahme an nach dieser Verwaltungsvorschrift geférderten Sprachkursen
besteht kein Rechtsanspruch.

Die Teilnahme setzt voraus, dass die in Nummer 6.8 genannten personenbezo-
genen Daten der Teilnehmenden zu den dort genannten Zwecken vom Zuwen-
dungsempfanger und, in seinem Auftrag, auch vom Sprachkurstrager erhoben,
verarbeitet und unter den in den Nummern 6.8, 6.10 und 6.11 genannten Vo-
raussetzungen auch an Dritte weitergeleitet werden kdnnen. Die Teilnahme an
Intensivsprachkursen nach Nummer 4.4.3 setzt unter den in Nummer 6.12 ge-
nannten Bedingungen zusatzlich einen gegenseitigen Datenaustausch mit den
Schulen voraus, die die Teilnehmenden bei der Anmeldung zu den Sprachkur-
sen besuchen, und mit den fur die Ausbildungsbetriebe zustandigen Kammern.
Die Teilnahme an einem Sprachkurs begleitend zur Einstiegsqualifizierung nach
Nummer 4.4.4 setzt zusatzlich einen gegenseitigen Datenaustausch mit der je-
weiligen Arbeitsagentur oder dem Jobcenter (gemeinsame Einrichtung oder zu-
gelassener kommunaler Trager) und dem Betrieb voraus. Die Teilnehmenden
sind darauf vorab in versténdlicher Form hinzuweisen. lhnen ist ein Hinweisblatt
mit Namen und Kontaktdaten der verantwortlichen Person, den Zwecken, fur
die die Daten erhoben werden sollen, sowie mit den Rechtsgrundlagen der
Verarbeitung, den Kontaktdaten der oder des behdrdlichen Datenschutzbeauf-
tragten und der Empfangerin oder den Empfanger oder Kategorien von Emp-
fangerinnen und Empfangern der personenbezogenen Daten auszuhandigen.
Eine Bestéatigung der Kenntnisnahme durch Unterschrift kann verlangt werden.

Zuwendungsfahige Kursformate sind

o Alphabetisierungskurse, Grund- und Aufbaukurse bis zum Sprachniveau
C1 nach dem Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmen fur Sprachen
(GER) als Regelformate (Nummer 4.3);
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o spezifische aufgrund des Pakts fur Integration eingerichtete Kursformate,
die besonderen Teilnahmeeinschréankungen (familiare Verpflichtungen,
bestehendes oder bevorstehendes Arbeits- oder Ausbildungsverhaltnis,
selbststandige Erwerbstatigkeit) durch besondere Angebote (Teilzeitkurse,
Intensivkurse, reduzierte Mindestteilnehmerzahlen, berufsbegleitende
Kurse zu Randzeiten) Rechnung tragen (Nummer 4.4);

o zertifizierte Abschlusstests (Nummer 4.5).

Zuwendungsvoraussetzungen

Voraussetzung der Zuwendung zur Férderung von Deutschkenntnissen bei
Menschen mit Migrationshintergrund ist die Einbindung aktiver Netzwerke in
den Stadt- und Landkreisen (Nummer 4.1), das Erfullen der Anforderungen an
die Kurstrager (Nummer 4.2), an die Regelformate (Nummer 4.3) und an die
spezifischen Formate der Sprachkurse (Nummer 4.4) sowie an die Zuwen-
dungsfahigkeit sonstiger Kosten (Nummer 4.5).

Netzwerkarbeit

Die Stadt- und Landkreise nutzen vorhandene oder neu eingerichtete Netzwer-
ke zur Steuerung der Sprachférderung nach dieser Verwaltungsvorschrift.

Partner in den Netzwerken der Stadt- und Landkreise, die von der oder dem
Integrations-, Flichtlings- oder Eingliederungsbeauftragten koordiniert werden
sollen, sollen sein: Vertretungen von kreisangehérigen Gemeinden, von Kurs-
tragern, der regionalen Bildungsbiros und der Bildungskoordinatoren, der
Flichtlingssozialarbeit, der Migrationsberatungsdienste, der Integrationsmana-
gerinnen und -manager oder anderer professioneller Integrationsbegleiterinnen
und -begleiter, der burgerschattlich in der Flichtlingshilfe Engagierten, der Ar-
beitsagentur und des Jobcenters (gemeinsame Einrichtung oder zugelassener
kommunaler Trager), der Handwerkskammer, der Industrie- und Handelskam-
mer, der Arbeitgeberverbande und Gewerkschaften. Ferner kdnnen die ge-
schaftsfihrenden Schulleitungen der beruflichen Schulen eingebunden werden.
Im Ubrigen entscheiden die Netzwerke selbst, ob sie noch weitere Akteure in
die Netzwerkarbeit einbinden, zum Beispiel Welcome Center, regionale Fach-
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krafteallianzen, Beschéftigungstrager, die regelméaiig Erfahrungen im Umgang
mit Menschen mit Untersttitzungsbedarf und Zugang zu potenziellen Arbeitge-
berinnen und -gebern haben, sowie Bildungstrager.

Die Netzwerke ermitteln den vor Ort bestehenden Bedarf an Sprachférderung
sowie die unterschiedlichen Angebote fur SprachférdermafRnahmen und entwi-
ckeln gegebenenfalls passende Sprachkursformate im Rahmen dieser Verwal-
tungsvorschrift mit dem Ziel eines aufeinander aufbauenden Sprachkurskon-
zepts. Sie machen die Angebote bei den potentiellen Teilnehmenden bekannt.
Maflnahmen im Rahmen der Nationalen Dekade fur Alphabetisierung und
Grundbildung kdénnen berlcksichtigt werden. Soweit neben dem Spracherwerb
oder je nach vorhandenem Sprachkenntnisstand auch die Aufnahme einer
Ausbildung oder Erwerbstétigkeit ins Auge gefasst wird, konnen die Netzwerke
in Abstimmung mit den Integrationsmanagerinnen und -managern und anderen
professionellen Integrationsbegleiterinnen und -begleitern auch in diese Rich-
tung beratend oder vermittelnd tatig werden (zum Beispiel Beratung zu Bil-
dungsgangen und Externenprifungen, Vermittlung von Praktikumsplatzen,
Jobbdrse). Sofern die Teilnehmenden von den Arbeitsagenturen oder Jobcen-
tern (gemeinsame Einrichtung oder zugelassener kommunaler Trager) betreut
werden, sind die Ansprechpartnerinnen und Ansprechpartner frithzeitig einzu-
binden.

Nach Abstimmung mit dem Netzwerk sind die Stadt- und Landkreise verant-
wortlich fur die endgultige Auswahl der Kurstréager und der Teilnehmenden so-
wie flr die Vermittlung in die fur die Teilnehmenden geeigneten MalRnahmen
oder Angebote. Die Stadt- und Landkreise rechnen die Teilnehmerbeitrage und
Ausgaben fur Abschlusstests mit den Kurstragern ab, bewirtschaften die Mittel
insgesamt und legen die Verwendungsnachweise vor.

Der Besuch des ausgewahlten Sprachkurses durch eine Gefllichtete oder einen
Gefllchteten soll mit der zustdndigen Integrationsmanagerin oder dem zustan-
digen Integrationsmanager im Integrationsplan dokumentiert und vereinbart
werden.

Der Besuch des ausgewahlten Sprachkurses soll bei Leistungsbezug nach dem
Zweiten Buch Sozialgesetzbuch auch in die Eingliederungsvereinbarung des
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Jobcenters aufgenommen werden.
Anforderungen an die Kurstrager

Die Kurstrager sollen grundsatzlich nach den Standards des BAMF (Kursforma-
te und Qualifikation der Lehrkréfte, systematische Sprachvermittiung anhand
von zugelassenen Lehrwerken, zertifikatsorientiert) arbeiten und dies gegen-
Uber den Stadt- und Landkreisen mit einer Verpflichtungserklarung nach Anlage
1 erkléaren, falls sie nicht vom BAMF zugelassene Kurstrager, bisher berechtigte
Trager von ESF-BAMF-Kursen oder zugelassene Trager der berufsbezogenen
Deutschsprachforderung nach 8§ 45a des Aufenthaltsgesetzes sind. Die Kursin-
halte sind so anzulegen, dass sie in Umfang, Niveau und Ubergangen an-
schlussfahig zu regularen BAMF-Kursen und ihre Zielniveaus zertifizierbar sind.

Der Kurstrager hat die Anwesenheit der Kursteilnehmenden durch Anwesen-
heitslisten (Nummer 7.3.2) zu dokumentieren und unter den Voraussetzungen
von Nummer 6.12 Fehlzeiten an die dort genannten Empfangerinnen und Emp-
fanger zu melden. Er soll auf eine regelméaRige Teilnahme hinwirken. Er hat die
Zahl der betreuten Kinder von Teilnehmenden an spezifischen Eltern- und
Frauenkursen zu erfassen. Er erklart dies in der Verpflichtungserklarung nach
Anlage 1.

Der Kurstrager muss fur alle Kursformate mit Ausnahme von Alphabetisie-
rungskursen und Grundkursen den Teilnehmenden die Gelegenheit bieten, an
zertifizierten Abschlusstests lUber das angestrebte Sprachniveau teilzunehmen.
Er kann daftr mit einem zertifizierten Trager kooperieren.

Wenn der Kurstrager im Auftrag des Zuwendungsempfangers personenbezo-
gene Daten erhebt, verarbeitet oder Ubermittelt, hat er die Voraussetzungen der
Nummern 6.9 und 6.12 einzuhalten sowie die erforderlichen organisatorischen
und technischen Vorkehrungen zum Schutz der personenbezogenen Daten zu
treffen. Er erklart dies in der Verpflichtungserklarung nach Anlage 1.
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Anforderungen an die Regelformate der Sprachkurse

Zuwendungsfahig ist die Teilnahme an folgenden Regelformaten:

Alphabetisierungskurs mit 600 Unterrichtseinheiten (UE), der es ermdglichen
soll, das Niveau A1 GER zu erreichen;

Grundkurs von 300 UE, der es ermdglichen soll, das Sprachniveau A1 GER
(gegebenenfalls mit integriertem Zweitschrifterwerb) oder A2 GER zu erreichen,;

Aufbaukurse von je 300 UE mit dem Ziel, das jeweils nachsthdhere Sprachni-
veau des GER zu erreichen (A2 bis C1 GER). Aufbaukurse mit Ziel Niveau B2
GER konnen auch mit 400 UE angeboten werden. Voraussetzung ist, dass die
oder der Teilnehmende erfolgreich den Kurs tber das jeweils vorausgehende
Sprachniveau absolviert hat oder anderweitig nachweist, dass sie oder er be-
reits Uber Deutschkenntnisse des entsprechenden Sprachniveaus (mindestens
des Sprachniveaus A1 GER) verfigt;

Aufbaukurse Beruf mit je 400 UE berufsbezogener Sprachférderung mit Ziel-
sprachniveau B1 GER, wenn Teilnehmende mindestens das Sprachniveau A2
GER nachweisen kdnnen, und mit Zielsprachniveau B2 GER, wenn Teilneh-
mende mindestens das Sprachniveau B1 GER nachweisen kdnnen. Die be-
rufsbezogene Sprachférderung kann allgemein auf den Berufsalltag vorbereiten
oder ein Basiswissen an Fachsprache bestimmter Tatigkeitsfelder (zum Beispiel
Pflege) vermitteln.

Teilnehmerzahl, GruppengrolRe

Forderfahig ist die Einrichtung kompletter Kurse flr eine ausreichend grof3e
Gruppe von Personen oder die Teilnahme einzelner Personen an bestehenden
Sprachkursen des BAMF (Grund- und Aufbaukurse, Alphabetisierungskurse, In-
tegrationskurse fur Eltern, Frauen und Jugendliche, soweit die Jugendlichen
keine Schule besuchen) oder sonstigen zertifikatsorientierten Sprachkursen. Als
ausreichende Gruppengrol3e werden bei Grund- und Aufbaukursen mindestens
zwolf Personen angesehen; sie darf 25 Personen nicht Uberschreiten. Die
Hdochstteilnehmerzahl in Alphabetisierungskursen betragt 15 Personen, die
Mindestteilnehmerzahl zehn Personen. Sofern die Mindestteilnehmerzahl nicht
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erreicht wird, kdnnen kreistbergreifende Sprachkurse angeboten werden. Diese
sind im jeweiligen Verwendungsnachweis (Nummer 7.3) als Kooperationskurse
zu kennzeichnen. Jeder Zuwendungsempfanger hat die Teilnehmenden aus
dem eigenen Kreis abzurechnen.

Die Regelformate sollen grundsatzlich mit 20 bis 25 UE pro Woche angeboten
werden, Alphabetisierungskurse kénnen regelhaft mit geringerer Wochenstun-
denzahl durchgefihrt werden. Eine UE umfasst 45 Minuten.

Die Wiederholung von Kursen durch einzelne Teilnehmende ist grundséatzlich
nicht forderfahig. In begrindeten Einzelféllen sind Wiederholungen jeweils ein-
malig moglich und bei den Kennzahlen nach Nummer 6.4 zu dokumentieren.

Anforderungen an die spezifischen Kursformate

Zuwendungsfahig ist die Teilnahme an folgenden spezifischen Kursformaten,
die aufgrund des Pakts fir Integration eingerichtet werden:

Eltern- oder Frauen-Teilzeitkurse einer der Kursarten nach den Nummern
4.3.1 bis 4.3.4 mit grundsatzlich acht bis zwdlf UE pro Woche. Eine UE umfasst
45 Minuten. An dem Kurs sollen mindestens zehn und hdchstens 15 Personen
teilnehmen. Vom Kurstrager soll begleitende Kinderbetreuung fir nicht schul-
pflichtige Kinder der Kursteilnehmenden wahrend deren Teilnahme fir sie kos-
tenfrei angeboten werden. Die reduzierte Mindestteilnehmerzahl soll ein Zu-
standekommen von Kursen an Standorten in unterschiedlichen kreisangehori-
gen Gemeinden und damit einen einfachen, wohnortnahen Zugang zu Sprach-
kursen beginstigen. Es ist auch eine Einzelférderung (Teilnahme am Integrati-
onskurs des BAMF fur Frauen und Eltern) méglich, in diesem Fall wird auch die
Kinderbetreuung durch den Integrationskurstrager im Rahmen des Kurses nach
Nr. 4.5.3 gefordert.

Berufsbegleitende Teilzeit-Sprachkurse fur Erwerbstatige mit je 300 UE mit
dem Ziel, das Sprachniveau B1 GER, B2 GER oder C1 GER zu erreichen,
wenn die oder der Teilnehmende nachweislich Giber Deutschkenntnisse des
unmittelbar darunterliegenden Sprachniveaus verfuigt. Der Kurs mit Ziel B2
GER ist auch mit 400 UE forderfahig. Der berufsbegleitende Teilzeit-Sprachkurs
ist mit grundsatzlich zehn bis 15 UE pro Woche vor allem in den Randzeiten
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(Spatnachmittag, Abend, Samstag) anzubieten; er kann Blocke mit mindestens
25 UE pro Woche enthalten. Eine UE umfasst 45 Minuten.

Intensivsprachkurse fur Jugendliche und Erwachsene, die eine Ausbildung
oder einen vollzeitschulischen beruflichen Bildungsgang (insbesondere Vorqua-
lifizierungsjahr Arbeit/Beruf, Ausbildungsvorbereitung dual, Berufseinstiegsjahr
und Berufsfachschulen) beginnen. Die Kurse sollen wahrend der Ferien mit

25 bis 30 UE pro Woche (insgesamt 150 UE) durchgefuhrt werden. Bei der
Anmeldung sind deutsche Sprachkenntnissen mindestens auf Niveau A2 GER
nachzuweisen. Je nach Sprachstand der Teilnehmenden kdnnen die Kurse auf
das Zielsprachniveau B1 GER, B1+ Beruf oder B2 GER hinfuihren. Die Kurse
sind in zwei Varianten forderfahig: Der Sommerintensivkurs endet nach einem
Gesamtumfang von 150 UE mit einer zertifizierten Prufung (Variante 1), der
Jahresintensivkurs beginnt mit 150 UE in den Sommerferien und wird im an-
schlieBenden Schul- oder Ausbildungsjahr mit in der Regel vier UE pro Woche
fortgesetzt und nach insgesamt 300 UE mit einer zertifizierten Prifung abge-
schlossen (Variante 2). Termine fur die jeweilige Laufzeit werden im Férder-
aufruf festgelegt. In den Sommerintensivkurs tiber 150 UE kénnen auch Perso-
nen aufgenommen werden, die danach eine Einstiegsqualifizierung beginnen.

Sprachkurse begleitend zur Einstiegsqualifizierung fur Jugendliche und
junge Erwachsene, die nach der Entscheidung durch die zustandigen Ar-
beitsagenturen oder Jobcenter (gemeinsame Einrichtung oder zugelassener
kommunaler Trager) die Voraussetzungen fur eine Einstiegsqualifizierung (EQ)
erfillen und einen entsprechenden Vertrag mit einem Betrieb haben oder gute
Vermittlungsaussichten sowie Deutschkenntnisse unterhalb des Niveaus B2
GER aufweisen. Die Kurse sind an die Laufzeit der EQ (mindestens sechs Mo-
nate, maximal zwolf Monate) und an die Zeiten im Betrieb (drei Tage pro Wo-
che) anzupassen und entsprechend mit 300 oder 400 UE (zwolf UE pro Woche)
zu planen. Je nach Sprachstand der Teilnehmenden kénnen die Kurse auf das
Zielsprachniveau B1 GER oder B2 GER hinfuihren und als Aufbaukurse nach
Nummer 4.3.3 oder Nummer 4.3.4 durchgefuhrt werden. Soweit Kursplatze ver-
flgbar sind oder ein Kurs andernfalls nicht zustande kdme, kdnnen auch Er-
werbstatige, die einen Teilzeitkurs benttigen, aufgenommen werden.
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Die Wiederholung von Kursen durch einzelne Teilnehmende ist grundsatzlich
nicht forderfahig. In begrindeten Einzelfallen sind Wiederholungen jeweils ein-
malig moglich und bei den Kennzahlen nach Nummer 6.4 zu dokumentieren.

Sofern die Mindestteilnehmerzahl nicht erreicht wird, kénnen kreistibergreifende
Sprachkurse angeboten werden. Diese sind im Verwendungsnachweis (Num-
mer 7.3) als Kooperationskurse zu kennzeichnen. Jeder Zuwendungsempfan-
ger hat die Teilnehmenden aus dem eigenen Kreis abzurechnen.

Zuwendungsfahigkeit sonstiger Kosten

Die Kosten fur einen einmaligen zertifizierten Abschlusstest pro Teilnehmenden
und Kursstufe sind forderfahig (siehe Nummer 5.9). In begriindeten Einzelfallen
ist auch die einmalige Wiederholung eines Abschlusstests zuwendungsfahig.

Fahrtkosten und Kinderbetreuung sind in den Zuwendungsfestbetrag fur die
Kurse eingerechnet (siehe Nummer 5.3). Dartiber hinaus ist in den Kursen nach
Nummer 4.4.1 Kinderbetreuung zusatzlich mit 3,60 Euro pro Betreuungsplatz
und -stunde foérderféahig, soweit keine Zuschisse von Dritten geleistet werden.

Art, Umfang und Hohe der Zuwendungen

Die Zuwendungen erfolgen als Projektférderung in Form einer Festbetrags-
finanzierung. Die festgelegten Foérderh6hen fur Stadt- und Landkreise bertck-
sichtigen bereits deren Beitrag zur Steuerung der Netzwerke.

Als Grundlage fur seine Planungen wird jedem Stadt- oder Landkreis zunachst
der in der Regel fur ein Jahr zur Verfigung stehende Hochstbetrag fur die For-
derung der Sprachkurse und der Ausgaben nach Nummer 4.5 mitgeteilt (Pla-
nungsrahmen). Dieser Planungsrahmen wird entsprechend der jeweils aktuel-
len Zuteilungsquote nach 8 1 Absatz 1 der Verordnung des Innenministeriums
Uber die Durchfuhrung des Fluchtlingsaufnahmegesetzes ohne Landeserstauf-
nahmeeinrichtungsprivileg, errechnet.

Der Festbetrag fur einen der Kurse der Regelformate nach den Nummern 4.3.1
bis 4.3.3 und der spezifischen Kursformate nach den Nummern 4.4.1 bis 4.4.4
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betragt 2,53 Euro pro Teilnehmenden und UE. Aufbaukurse Beruf nach Num-
mer 4.3.4 werden mit 2,73 Euro pro Teilnehmenden und UE vergutet. Im Fest-
betrag ist jeweils eine Zuwendung fur Fahrtkostenerstattung und fur Kinderbe-
treuung bereits enthalten.

Bei Kursen mit einer zuwendungsfahigen Mindestteilnehmerzahl von zehn Per-
sonen und einer Hochstteilnehmerzahl von 15 Personen (Alphabetisierungskur-
sen und Eltern- oder Frauen-Teilzeitkursen) wird eine Garantievergitung auf
der fiktiven Basis von 15 Teilnehmenden gewahrt, wenn zu Kursbeginn die
Mindestteilnehmerzahl erreicht wurde und an den einzelnen Kursabschnitten zu
je 100 UE mindestens zehn Personen mehr als 50 Prozent der Unterrichtszeit
anwesend waren. Die Garantievergutung berechnet sich pro Kursabschnitt wie
folgt: 15 Teilnehmende multipliziert mit 200 UE und dem Festbetrag von

2,53 Euro. Module mit weniger als zehn Teilnehmenden (nach der Regelung
von Nummer 5.7) werden auf Basis der Anzahl der tatsachlich Teilnehmenden
abgerechnet.

Wenn das BAMF seine Fordersatze erhoht, kann das Sozialministerium im Ein-
vernehmen mit dem Ministerium fur Finanzen die Festbetrage entsprechend
anpassen und dies im Aufruf durch E-Mail mitteilen.

Die Kurstrager haben mit einem Formular nach Anlage 1 zu bestatigen, dass
sie den in den Kursen oder Kursabschnitten eingesetzten Lehrkréften ein Hono-
rar von mindestens 35 Euro je UE wahrend der gesamten Laufzeit der mal3geb-
lichen Kurse oder Kursabschnitte zahlen oder sie in einem festen Anstellungs-
verhaltnis beschaftigen mit einem Bruttogehalt, das dem Honorar von mindes-
tens 35 Euro je UE entspricht.

Zuwendungsfahig sind nur Sprachkurse, die innerhalb des Bewilligungszeit-
raums begonnen und abgeschlossen wurden. Auch der Abschlusstest muss in-
nerhalb des Bewilligungszeitraums durchgefuhrt worden sein. Ein Alphabetisie-
rungskurs kann zum Zweck der Abrechnung in zwei Kursteile (Alphabetisierung
von je 300 UE und Grundkurs bis A1 von je 300 UE) aufgegliedert und in zwei
aufeinanderfolgenden Bewilligungszeitraumen abgerechnet werden, der Ab-
schlusstest erfolgt nach dem Ende des zweiten Kursteils. Der Integrationskurs
des BAMF fur Analphabeten (Einzelférderung) kann ebenfalls in Kursteile von je
300 UE aufgegliedert und in zwei Bewilligungszeitrdumen abgerechnet werden.
Die Teilzeitkurse nach Nummer 4.4.1 und 4.4.2 kbnnen zum Zwecke der Ab-
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rechnung in zwei Kursteile aufgegliedert und in zwei aufeinanderfolgenden Be-
willigungszeitraumen abgerechnet werden, der Abschlusstest erfolgt nach dem
Ende des zweiten Kursteils.

Scheiden Kursteilnehmende aus einem Kurs aus oder besuchen sie den Kurs
nicht regelméanig, wird die Zuwendung gewahrt, wenn die oder der Teilnehmen-
de mindestens 50 Prozent eines Kursabschnitts von je 100 UE absolviert hat.
Es ist hierbei unerheblich, ob die oder der Teilnehmende entschuldigt oder un-
entschuldigt gefehlt hat.

Die tatsachliche Zuwendung fir Sprachkurse und sonstige Kosten nach den
Nummern 4.3 bis 4.5 erfolgt, au3er in den in Nummer 5.4 genannten Fallen, auf
der Grundlage der nachgewiesenen Ausgaben und wird in Abweichung von
Nummer 1.4 der Allgemeinen Nebenbestimmungen fur Zuwendungen zur Pro-
jektférderung an kommunale Kérperschaften (ANBest-K) nach Prifung des
Verwendungsnachweises ausbezahlt.

Die Zuwendung fur Kosten nach Nummer 4.5.1 richtet sich nach den Satzen,
die das BAMF fur Abschlusstests bezahlt. Sofern andere Tests eingesetzt wer-
den (zum Beispiel TestDaF, DTZ, Goethe-Zertifikat, telc, BULATS), legt das
Sozialministerium die Hohe fest. Kosten Uber 120 Euro pro Test sind zu be-
grunden.

Die gesamte Zuwendung nach den Nummern 4.3.1 und 4.3.2 verringert sich je
Teilnehmender oder Teilnehmendem, die oder der vom Geltungsbereich des
Flichtlingsaufnahmegesetzes (FIUAG) erfasst ist und dem jeweiligen Stadt-
oder Landkreis

o seit dem 1. Januar 2014 zugewiesen wurde, um 91,36 Euro,

o seit dem 1. Januar 2015 zugewiesen wurde, um 92,73 Euro,

o seit dem 1. Januar 2016 zugewiesen wurde, um 94,12 Euro,

o seit dem 1. Januar 2017 zugewiesen wurde, um 95,53 Euro,
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o seit dem 1. Januar 2018 zugewiesen wurde, um 96,96 Euro,

wenn die Person bisher an keiner Malinahme nach 8§ 13 Absatz 2 FIUAG teilge-
nommen hat. Fur die weiteren Jahre sind die Betrage fur Sprachférderung
malf3geblich, die in den vom Innenministerium jahrlich festgesetzten Pauschalen
nach § 15 Absatz 3 FIUAG enthalten sind. Sofern ein individueller Teilnehmer-
nachweis nicht méglich ist, kann der Minderungsbetrag pauschal ermittelt wer-
den. Dabei wird die Differenz zwischen dem Gesamtbetrag der Ausgabenerstat-
tung des Landes fur Sprachangebote nach § 13 Absatz 2 in Verbindung mit §15
Absatz 1 FIUAG im mal3geblichen Zeitraum und den in diesem Zeitraum tat-
sachlich nachgewiesenen Ausgaben gebildet. Mal3geblicher Zeitraum sind die
letzten zehn Monate vor dem Ende des Monats vor Antragstellung.

Restmittel aus dem Fordervolumen des jeweiligen Planungsrahmens, die nicht
mit Zuwendungsbescheid bewilligt wurden, kann das Sozialministerium im letz-
ten Quartal eines Kalenderjahres auf Antrag ohne Bericksichtigung der Zutei-

lungsquote vergeben (Nummer 7.1).

Sonstige Zuwendungsbestimmungen, Datenschutzregelungen

Bei der Teilnahme einzelner Personen an den Sprachkursen des BAMF (Num-
mer 4.3.5) erfolgt die Forderung dieser Teilnehmenden durch das Land nach
den Vorschriften dieser Verwaltungsvorschrift. Die Richtlinien des BAMF fur die
Abrechnung von Integrationskursen fur Auslander und Spataussiedler nach der
Integrationskursverordnung (Abrechnungsrichtlinien — AbrRL) finden insoweit
keine Anwendung.

Die Stadt- oder Landkreise stellen entweder den Teilnahmeberechtigten einen
Nachweis zur Vorlage beim Kurstrager aus oder melden die Teilnahmeberech-
tigten unmittelbar an.

Es sind Kennzahlen und Erfolgskriterien zu Kursbeginn und Kursende zu erhe-
ben, anhand derer die Wirksamkeit der bezuschussten Malinahme beurteilt
werden kann (Sachbericht als Teil des Verwendungsnachweises). Kennzahlen
sind insbesondere Zahl der Teilnehmenden zu Kursbeginn und zu Kursende,
Zahl der Teilnehmenden an der Abschlussprifung, Zahl der bestandenen Pri-
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fungen, Weiterentwicklung nach Abschluss des Sprachkurses. Zur Weiterent-
wicklung gehoéren insbesondere der Besuch des nachsthéheren Sprachkurses
sowie die Aufnahme von arbeitsmarktrelevanten Betatigungen. Auf die Uber-
einstimmung der Zahlen im Sachbericht und im zahlenméaRigen Nachweis
(Grundlage der Abrechnung) ist zu achten. Im Rahmen des Fdrdercontrollings
erfolgt eine Auswertung der Sachberichte.

Die geforderten Mal3hahmen oder Projekte dirfen keine rassistischen, sexisti-
schen, diskriminierenden oder herabwirdigenden Inhalte aufweisen.

Das Sozialministerium kann Erfahrungen und Ergebnisse aus gefdrderten
MalRnahmen auswerten und verdoffentlichen.

Die Zuwendungsempfanger haben darauf zu achten, umsatzsteuerbefreite
Sprachférderangebote auszuwéhlen.

Die Zuwendungsempfanger sind verpflichtet, im Rahmen des Projekts das So-
zialministerium als Forderer beziehungsweise Unterstiitzer zu benennen und
darauf hinzuweisen (Offentlichkeitsarbeit).

Die Zuwendungsempfanger sind verpflichtet, auf der Rechtsgrundlage von Arti-
kel 6 Absatz 1 Satz 1 Buchstabe e der Verordnung (EU) 2016/679 des Europai-
schen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Daten-
verkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/45/EG (Datenschutzgrundverord-
nung - DSGVO) in Verbindung mit § 4 des Landesdatenschutzgesetzes (LDSG)
und 8 5 Nummer 1 PartintG BW folgende personenbezogenen Daten bei den
Kursteilnehmenden und den betreuten Kindern zu erheben und zu verarbeiten:

o Vor- und Nachname, Adresse, Geburtsdatum, Aufenthaltsstatus, Her-
kunftsland, Sprachniveau zum Zweck der Vermittlung in einen passenden
Sprachkurs (Nummern 3.1, 4.1.4, 4.3 und 4.4), bei den betreuten Kindern
Vor- und Nachname, Zugehoérigkeit zu Kursteilnehmenden, Adresse und
Geburtsdatum,

o besondere Teilnahmevoraussetzungen nach den Nummern 4.4.1 bis 4.4.4
(Frauen, Eltern, Erwerbstatigkeit, Ausbildungsvertrag oder -zusage, voll-
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zeitschulische Bildungsgange, Teilnahme oder begrindete Aussicht auf
Einstiegsqualifizierung),

o durch Unterschrift auf einer Teilnehmerliste dokumentierte Anwesenheit im
Unterricht zum Zweck der Uberprifung der Mitwirkung und der Abrech-
nung (Nummern 4.1.6, 4.2.2, 5.7 und 7.3.2) sowie Teilnahme von zu be-
treuenden Kindern an der Kinderbetreuung,

o Teilnahme an FIUAG-Kursen zum Zweck des Ausschlusses einer Doppel-
férderung (Nummer 5.11) und

. Kennzahlen fur den Sachbericht nach Nummer 6.4 zum Zweck der ano-
nymisierten Uberprifung der Wirksamkeit der SprachférdermaRnahme.

Die Zuwendungsempfanger kdnnen mit der Datenerhebung und -verarbeitung
den Kurstrager beauftragen. Die Zuwendungsempfanger haben als Verantwort-
liche im Sinne der Verordnung (EU) 2016/679 die dort genannten Pflichten
wahrzunehmen, insbesondere die Pflicht, die Teilnehmenden mit dem Hinweis-
blatt nach Nummer 3.3 Uber die Erhebung und Verarbeitung der personenbe-
zogenen Daten zu informieren sowie geeignete technische und organisatori-
sche Malinahmen zum Schutz der Daten umzusetzen.

Die Zuwendungsempfanger sind verpflichtet, dem Sozialministerium als Zu-
wendungsgeber im Rahmen der Rechnungsprifung auf Anforderung die Bele-
ge, die Grundlage des Verwendungsnachweises (zahlenmafiger Nachweis und
Sachbericht mit personenbezogenen Daten) sind, nach 8§ 6 Absatz 2 LDSG zu
Ubermitteln.

Die Zuwendungsempfanger sind verpflichtet, auf Ersuchen Daten zum Kursbe-
such (Beginn, Ende, Fehlzeiten) und zur Prifung (Teilnahme, Erfolg) einzelner
Teilnehmender zu tbermitteln an

o die jeweilige Integrationsmanagerin oder den jeweiligen Integrationsma-
nager zum Zweck der individuellen Begleitung des Sprachlernprozesses,

o die jeweilige vom Wirtschaftsministerium geforderte Person (Kimmererin
oder Kimmerer) nach dem Forderprogramm ,Integration durch Ausbildung
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— Perspektiven fur Flichtlinge zum Zweck der Begleitung der ausbil-
dungsvorbereitenden Sprachkurse,

o die jeweilige Agentur flr Arbeit oder das jeweilige Jobcenter (gemeinsame
Einrichtung oder zugelassener kommunaler Trager), wenn die Teilneh-
menden an einer Einstiegsqualifizierung teilnehmen und

o das jeweilige Jobcenter, wenn der Besuch des Sprachkurses Teil der Ein-
gliederungsvereinbarung ist.

Die Agenturen fur Arbeit, Jobcenter und zugelassenen kommunalen Trager ha-
ben im Ersuchen Zweck und Rechtsgrundlage fir die Datentbermittlung mitzu-
teilen. Die Zuwendungsempfanger kénnen die Kurstrager mit der Ubermittlung
beauftragen.

Verfahren

Antrag

Antrage sind beim Sozialministerium unter Verwendung des auf seiner Internet-
seite veroffentlichten oder per E-Mail Gbersandten Antragsformulars in Schrift-
form zu stellen und ausschlief3lich per E-Mail als Datei mit eingescannter Unter-
schrift zu Gbersenden. Der Antragszeitraum wird durch einen Aufruf per E-Mail
an die Verwaltungen der Stadt- und Landkreise festgelegt. Antrage auf Restmit-
tel sind bis zum 15. Oktober eines Jahres zu stellen.

Bewilligung

Die Mittel werden entsprechend der im Antrag prognostizierten Zahl der Teil-
nehmenden an Sprachkursen und den voraussichtlichen Ausgaben fur Tests
hochstens bis zum mitgeteilten Planungsrahmen nach Nummer 5.2 bewilligt.

Verwendungsnachweis

Der Stadt- oder Landkreis hat dem Sozialministerium einen Zwischen- und ei-
nen Schlussverwendungsnachweis, bestehend aus je einem zahlenmafigen
Nachweis und einem Sachbericht mit einer Darstellung der Durchfiihrung und
der Ergebnisse des Vorhabens (Kennzahlen) vorzulegen. Ein einfacher Ver-
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wendungsnachweis ist zugelassen. In Abweichung von Nummer 7.1 ANBest-K
ist der Zwischenverwendungsnachweis nach Mal3gabe des Zuwendungsbe-
scheids, der Schlussverwendungsnachweis spatestens drei Monate nach Ab-
lauf des Bewilligungszeitraums dem Sozialministerium vorzulegen. Betragt die
Laufzeit des Projekts nicht mehr als ein Jahr, wird auf die Vorlage des Zwi-
schenverwendungsnachweises verzichtet.

Grundlage der Verwendungsnachweise fir Zuwendungen fir die Regelformate
und die spezifischen Kursformate sind durch Unterschrift der Teilnehmenden
abgezeichnete Anwesenheitslisten pro Unterrichtstag, die den Vor- und Nach-
namen sowie bei Namensgleichheit auch das Geburtsdatum enthalten. Sofern
einzelne Teilnehmende an einem Kurs des BAMF teilgenommen haben, rei-
chen Kopien der fur das BAMF gefiihrten Listen mit einer Kennzeichnung der
Teilnehmenden aus dem vorliegenden Programm aus. Eine Bestéatigung des
Kurstragers dariber, dass das Mindesthonorar von 35 Euro wahrend der ge-
samten Laufzeit der mafR3geblichen Kurse oder Kursabschnitte gezahlt worden
ist, ist vorzulegen.

Grundlage des Verwendungsnachweises fir Zuwendungen nach Nummer 4.5.1
(Abschlusstests) sind einschlagige Ausgabenbelege. Grundlage fir Zuwendun-
gen nach Nummer 4.5.2 (Kinderbetreuung bei Frauen- und Eltern-Teilzeitkurs)
sind durch den Kurstrager mit Unterschrift bestatigte Listen tUber die Zahl der
wochentlich betreuten Kinder und Zuordnung zur Zahl der Betreuungsplatze.

Auszahlung

Die Zuwendung wird nach Prifung der Verwendungsnachweise (Zwischen-
verwendungsnachweis und Schlussverwendungsnachweis) auf Basis der je-
weils anerkannten zuwendungsfahigen Ausgaben sowie unter Anrechnung be-
reits erfolgter Auszahlungen ausbezahlt unter Berticksichtigung von Num-

mer 2.3 ANBest-K.

Aufbewahrungs- und Loschungsfristen

Aufzeichnungen von Vor- und Nachnamen und Geburtsdatum sowie Anwesen-
heitslisten der Teilnehmenden und der zu betreuenden Kinder sind zehn Jahre
aufzubewahren und danach zu vernichten beziehungsweise elektronisch ge-
speicherte Daten zu l6schen. Alle anderen personenbezogenen Daten nach
Nummer 6.8 sind spéatestens nach funf Jahren zu I6schen, entsprechende Auf-



zeichnungen in papiermafiger Form sind zu vernichten, sofern sich aus den
Vorschriften des Gemeindehaushaltsrechts nichts anderes ergibt.

8. Inkrafttreten, Ubergangsvorschrift,

8.1 Diese Verwaltungsvorschrift tritt am 1. Januar 2019 in Kraft und am 31. Dezem-
ber 2026 aul3er Kraft.

8.2 Die am 31. Dezember 2018 aulRer Kraft tretende VwV Deutsch fur Flichtlinge
vom 11. Mai 2016 (GABI. S. 478), die zuletzt durch Verwaltungsvorschrift vom
5. Dezember 2017 (GABI. S. 656) geandert worden ist, gilt fir die Durchfiihrung
und Abrechnung der Sprachférderung nach den Zuwendungsbescheiden an die
Stadt- und Landkreise, die in der Zeit vor dem Inkrafttreten dieser Verwaltungs-
vorschrift erlassen wurden, weiter.

Stuttgart, den 07.12.2018

gez. Prof. Dr. Wolf-Dietrich Hammann
Ministerialdirektor



Anlage
(zu den Nummern 4.2.1,4.2.2,4.2.4 und 5.6))

Name und Anschrift des Kurstragers

Verpflichtungserklarungen des Kurstragers:
Ich erklare,

e vom Bundesamt flr Migration und Flichtlinge (BAMF) als Kurstrager zugelassen
oder berechtigter Trager von ESF-BAMF-Kursen oder zugelassener Trager der be-
rufsbezogenen Deutschférderung nach 8§ 45a des Aufenthaltsgesetzes zu sein oder
grundsatzlich nach den Standards des BAMF (Kursformate und Qualifikation der
Lehrkréafte, systematische Sprachvermittiung anhand von zugelassenen Lehrwer-
ken, zertifikatsorientiert) zu arbeiten,

e die Anwesenheit der Kursteilnehmenden durch Anwesenheitslisten zu dokumentie-
ren und auf eine regelmafiige Teilnahme hinzuwirken sowie die Zahl der betreuten
Kinder von Teilnehmenden an spezifischen Eltern- und Frauenkursen zu erfassen,

o die erforderlichen organisatorischen und technischen Vorkehrungen zum Schutz der
personenbezogenen Daten zu treffen und

e denin den Sprachkursen nach der VwV Deutsch eingesetzten Lehrkraften ein Ho-
norar von mindestens 35 Euro je Unterrichtseinheit zu bezahlen oder sie in einem
festen Anstellungsverhaltnis zu beschaftigen mit einem Bruttogehalt, das dem Ho-
norar von mindestens 35 Euro je UE entspricht.

Auf Anforderung des Sozialministeriums Baden-Wirttemberg oder des beauftragenden
Stadt- oder Landkreises werden Honorarvertrage vorgelegt und wird Einsicht in die Unter-
lagen gestattet.

(gof. ergdnzende Bemerkungen)

(Ort und Datum) (rechtsverbindliche Unterschrift des Kurstragers)




